61 Sự Giải Thoát
Dường như Thánh Louis de Montfort coi Đức Mẹ là Đấng Ban Phát mọi ân sủng; điều này làm tôi liên tưởng đến một dược sĩ đang cấp phát thuốc—một trọng trách to lớn đặt lên vai Người. Tôi cảm thấy băn khoăn khi chúng ta cầu xin điều này ở Người trong khi Người đã làm quá nhiều việc rồi; thay vào đó, tôi muốn tìm cách để hỗ trợ Người.
Là Khí cụ của Sự Giải Thoát, ta có thể coi Người là Đấng mang đến Thân Mình, Máu, Linh hồn và Thiên tính của Chúa Giêsu Kitô, nhờ bản tính là "Đấng Vô Nhiễm Nguyên Tội". Là Đấng đầu tiên và vĩnh cửu đáp lại Thánh Ý Chúa, Người đã cưu mang, nâng đỡ và tạo điều kiện cho "Ngôi Lời Nhập Thể" xuyên suốt cuộc đời và giáo huấn của Chúa Kitô—từ quá trình Mặc khải Ơn Cứu Độ, đến đồi Canvê, cái chết và sự Phục sinh, rồi đến Lễ Ngũ Tuần và xa hơn nữa. Qua đó, Người đáp lại, nâng đỡ và tạo điều kiện cho tiến trình chúng ta lãnh nhận ân sủng từ Chúa Thánh Thần tại Lễ Ngũ Tuần; nhờ sự nâng đỡ và tạo điều kiện này, Người trở thành "Đấng Ban Phát ân sủng biết đáp lại" theo Thánh Ý Chúa.
. Người mở ra cho chúng ta cơ hội được giải thoát.

Loan báo Tin Mừng
=Khi tôi phải chịu đựng những cơn cám dỗ dữ dội nhất, dường như Chúa Kitô tác động mạnh mẽ nhất đến tôi. Và khi tôi cầu xin sự giúp đỡ—dù trực tiếp với Chúa Kitô hay qua hai từ đầu tiên của Kỷ nguyên Kitô giáo là "Kính mừng Maria"—thì câu trả lời luôn rõ ràng: "Ta yêu con – Hãy theo Ta".
Có lẽ chính vào những khoảnh khắc ấy, những người mới biết đến Chúa Kitô và đang ở trong hoàn cảnh tương tự sẽ cảm nhận rõ rệt nhất hiệu quả từ lời mời gọi của Ngài.
Khi tôi dấn thân vào hành trình vì những đứa trẻ (đã chào đời hoặc chưa) bị tổn thương bởi người khác và tìm đến Đức Mẹ, khi tôi đón nhận Người, Người sẽ thấm đượm vào linh hồn tôi và dẫn dắt tôi đến với Con của Người. Dần dần, tôi thấu hiểu vẻ đẹp tâm hồn Người và nhận thức rõ hơn về khát vọng thực thi Thánh Ý Chúa Cha của Chúa Kitô. Được truyền cảm hứng bởi khát vọng ấy, tôi (và chúng ta) có thể trở thành những môn đệ như thời Ngài còn tại thế: những ngư phủ đánh lưới đức tin.
"Hãy đi và giảng dạy muôn dân" – Chúa Kitô đã phán dạy các Tông đồ.
"Bằng cách nào?" – họ hỏi.
"Bằng chính gương sáng của các con" – Ngài đáp.
Những ngư phủ đánh lưới đức tin như thế rất dễ nhận biết:
Vì:
Họ có tinh thần kiên định. 
Họ có tinh thần quảng đại.
Họ không e ngại hành trình đức tin đang chờ đợi phía trước. Nhưng có lẽ tốt hơn là không định danh Người theo cách đó. Dường như ta không nên can thiệp vào sự Lựa chọn của họ khi họ chấp nhận Thử thách được trao; và chính vì thế, tôi cảm thấy an lòng khi ở giữa những người cùng chia sẻ đức tin ấy.
Dường như bất kỳ Hành động Đức tin nào được chia sẻ cũng đều là một hành động Loan báo Tin Mừng và không thể bị lãng phí.
Chúng ta có thể coi ‘Massabielle’ là Suối Nước Thánh được ban cho chúng ta bởi:
Nguồn suối của Đức hạnh Nữ giới
Đức Mẹ Lourdes
Tinh thần Vĩnh cửu của Đức Maria
Đấng Vô Nhiễm Nguyên Tội
Nguồn suối của Đức hạnh Nữ giới
Người chính là Sự Khôn Ngoan.

Ba từ đầu tiên của Sách Huấn Ca (Ecclesiasticus) chương 24 có thể là chủ đề cho các cuộc tranh luận của giới học giả: Liệu Sự Khôn Ngoan có mang tính nữ hay không?
Trong tiếng Pháp, từ chỉ ngôi nhà (*la maison*) mang giống cái. Trong tiếng Anh, thuyền hoặc tàu cũng được gọi bằng đại từ chỉ phái nữ (*she*).
Dù kết quả cuộc tranh luận ấy ra sao, nếu ta kỳ vọng rằng việc tìm hiểu Sách Huấn Ca chương 24 sẽ giúp ta hiểu sâu hơn về bản chất cốt lõi của Sự Khôn Ngoan, thì ta có thể mong đợi tìm thấy những "Phẩm tính của Đức Maria" nơi Người, bởi Người chính là Nguồn suối của Đức hạnh Nữ giới.
Tôi hiểu mối tương quan của mình với Đức Maria – Mẹ của Đức Kitô, Chúa Giêsu, Chúa chúng ta – như thế nào?
Cách đây vài năm, tôi từng tìm cách hiểu sâu hơn về bản chất của Đức Maria. Tôi đã tra cứu các trang web nói về Đức Maria và Fatima.
Tôi tình cờ bắt gặp:
Sách Huấn Ca chương 24

Sự Khôn Ngoan tự ca ngợi chính mình: nguồn gốc, nơi ngự, phẩm giá và hoa trái của Người.
[1] Sự Khôn Ngoan tự ca ngợi chính mình, được tôn vinh nơi Thiên Chúa, và hãnh diện giữa dân Người,
[2] Người mở miệng giữa cộng đoàn Đấng Tối Cao, và tự tôn vinh trước quyền năng của Người,
[3] Giữa dân mình, Người được tôn cao và được ngưỡng mộ trong cộng đoàn thánh thiện. [4] Giữa muôn vàn người được tuyển chọn, nàng sẽ được tán dương; giữa hàng ngũ những kẻ có phúc, nàng sẽ được chúc phúc và cất lời rằng:
[5] Ta đã xuất thân từ miệng Đấng Tối Cao, là tạo vật đầu tiên trước mọi loài thụ tạo:
[6] Ta đã làm cho ánh sáng vĩnh cửu bừng lên nơi các tầng trời, và tựa như đám mây, Ta bao phủ khắp mặt đất: [7] Ta ngự nơi chốn cao thẳm, và ngai Ta đặt trên cột mây.
[8] Một mình Ta đã đi khắp vòng trời, thấu suốt vực thẳm sâu xa, và bước đi trên những ngọn sóng biển,
[9] Ta đã hiện diện khắp mặt đất và giữa muôn dân,
[10] Và nắm quyền cai trị trên mọi quốc gia:
[11] Bằng quyền năng của mình, Ta đã chế ngự lòng dạ của kẻ sang hèn; giữa những nơi ấy, Ta tìm chốn nghỉ ngơi và sẽ an ngự nơi phần gia nghiệp của Chúa. [12] Bấy giờ, Đấng Tạo Hóa vạn vật đã truyền lệnh và phán cùng Ta; Đấng dựng nên Ta đã an nghỉ trong Lều của Ta,
[13] Và Ngài phán cùng Ta: Hãy đặt nơi cư ngụ của ngươi tại Gia-cóp, nhận phần gia nghiệp tại Ít-ra-en, và đâm rễ sâu nơi dân được tuyển chọn của Ta. [14] Ta đã được tạo dựng từ thuở ban sơ, trước khi thế gian hiện hữu, và sẽ trường tồn mãi đến đời sau; Ta đã phụng sự trước nhan Ngài nơi chốn thánh thiêng,
Tôi cũng đã an nghỉ, và quyền năng của tôi đặt tại Giê-ru-sa-lem.
[16] Tôi đã bén rễ nơi một dân tộc đáng trọng, trong phần gia nghiệp của Thiên Chúa tôi, và nơi cư ngụ của tôi là giữa cộng đoàn các thánh.
[17] Tôi được tôn cao như cây tuyết tùng trên núi Li-ban, và như cây bách trên núi Xi-on.
[18] Tôi được tôn cao như cây chà là ở Ca-đê, và như khóm hoa hồng ở Giê-ri-cô:
[19] Như cây ô-liu xinh đẹp nơi đồng bằng, và như cây tiêu huyền bên dòng nước giữa phố phường, tôi đã được tôn cao.
[20] Tôi tỏa hương thơm ngát như quế và dầu thơm; tôi tỏa mùi hương dịu dàng như nhựa mộc dược hảo hạng:
[21] Tôi ướp thơm nơi ở của mình bằng nhựa bồ đề, nhựa galbanum, mã não, lô hội, và nhũ hương tinh khiết; hương thơm của tôi tựa như dầu thơm thượng hạng.
[22] Tôi vươn cành lá như cây thông nhựa, và cành lá tôi đầy vẻ vinh hiển và ân sủng.
[23] Như cây nho, tôi tỏa hương thơm ngát; và hoa trái của tôi là sự vinh hiển và giàu sang.
[24] Tôi là mẹ của tình yêu cao đẹp, của lòng kính sợ, của sự hiểu biết và niềm hy vọng thánh thiện.
[25] Nơi tôi có mọi ân sủng của đường lối và chân lý; nơi tôi có mọi niềm hy vọng về sự sống và nhân đức.
[26] Hỡi những ai khao khát tôi, hãy đến cùng tôi và thỏa lòng với hoa trái của tôi.
[27] Vì tinh thần tôi ngọt ngào hơn mật ong, và gia nghiệp tôi quý hơn mật ong cùng tảng mật.
[28] Ký ức về tôi sẽ lưu truyền qua muôn thế hệ.
[29] Kẻ ăn tôi sẽ còn đói; kẻ uống tôi sẽ còn khát.
[30] Ai lắng nghe tôi sẽ chẳng phải hổ thẹn; ai hành động theo tôi sẽ chẳng phạm tội.
[31] Ai giải nghĩa về tôi sẽ được sự sống đời đời. [32] Tất cả những điều này là sách sự sống, là giao ước của Đấng Tối Cao, và là sự hiểu biết về chân lý. [33] Môsê đã truyền một lề luật gồm các giới răn công chính, một gia nghiệp cho nhà Giacóp và những lời hứa cho Israel.
[34] Người đã chỉ định cho Đavít, tôi tớ Người, một vị vua đầy quyền năng xuất thân từ dòng dõi ông, Đấng sẽ ngự trên ngai vinh hiển đến muôn đời.
[35] Đấng làm cho sự khôn ngoan tràn đầy như sông Pishon, và như sông Tigris vào mùa hoa trái đầu mùa.
[34] "Một vị vua đầy quyền năng": Tức là Đức Kitô; nhờ Tin Mừng của mình, Người đã làm cho trái đất trở nên phong phú với sự khôn ngoan từ trời, tựa như dòng sông cuộn chảy.
[36] Đấng làm cho sự hiểu biết tuôn tràn như sông Euphrates, và gia tăng nó như sông Jordan vào mùa gặt.
[37] Đấng ban sự hiểu biết như ánh sáng, và dâng trào như sông Gihon vào mùa thu hoạch nho.
[38] Đấng đầu tiên thấu hiểu trọn vẹn sự khôn ngoan ấy, và kẻ phàm trần chẳng thể nào dò thấu được nó.
[39] Vì tư tưởng của sự khôn ngoan ấy mênh mông hơn biển cả, và mưu định của nó sâu thẳm hơn đại dương.
[40] Ta, sự khôn ngoan, đã tuôn đổ những dòng sông.
[38] "Đấng đầu tiên thấu hiểu trọn vẹn sự khôn ngoan ấy": Đức Kitô là Đấng đầu tiên thấu hiểu trọn vẹn sự khôn ngoan từ trời.
[41] Ta tựa như dòng suối chảy ra từ con sông nước lớn; ta như dòng kênh dẫn nước, và như đường dẫn thủy từ chốn thiên đàng.
[42] Ta tự nhủ: Ta sẽ tưới mát vườn cây của mình, và tưới đẫm hoa trái nơi đồng cỏ của ta.
[43] Và kìa, dòng suối của ta đã trở thành con sông lớn, và dòng sông ấy đã chảy ra gần biển cả:
[44] Vì ta làm cho giáo lý chiếu tỏa cho mọi người như ánh bình minh, và ta sẽ loan truyền nó đến tận phương xa.
[45] Ta sẽ thấu suốt mọi nơi sâu thẳm của đất, nhìn xem tất cả những ai đang an giấc, và soi sáng cho tất cả những ai đặt niềm hy vọng nơi Chúa.
[46] Ta sẽ còn tuôn đổ giáo lý như lời ngôn sứ, để lại cho những ai tìm kiếm sự khôn ngoan, và sẽ không ngừng giáo huấn hậu duệ của họ cho đến muôn đời thánh thiện. [47] Hãy nhìn xem, tôi không chỉ nhọc công vì chính mình, mà còn vì tất cả những ai đang kiếm tìm chân lý.

Gần đây, có người gợi ý với tôi rằng thái độ của tôi đối với Đức Mẹ là thái độ đầy lòng trìu mến – và đó lại là một khoảnh khắc tôi được soi sáng, thấu hiểu và kinh ngạc; bởi lẽ tôi nhận ra rõ ràng rằng, khi lòng tôi dành cho Đức Mẹ sự trìu mến, tôi không thể nào tỏ thái độ thờ ơ hay coi thường Con của Người là Chúa Giêsu Kitô – Ngôi Lời đã trở nên xác phàm.
Khi ấy, nhờ lòng trìu mến dành cho Người, tôi được giải thoát khỏi nỗi dằn vặt của cơn cám dỗ và có thể viết trong sự bình an:

Sách Huấn Ca (Ecclesiasticus), chương 24:
câu [30] Kẻ lắng nghe ta sẽ chẳng bao giờ phải hổ thẹn, và người hành động theo ta sẽ chẳng phạm tội.

Thánh Maximilian Kolbe cho chúng ta biết rằng, dù chúng ta có tìm hiểu về Đấng Vô Nhiễm đến đâu đi nữa, thì vẫn luôn còn đó những điều mới mẻ để khám phá và thấu hiểu.

Khi góp phần đầy lòng trìu mến vào sự kiện Người trở về Walsingham, chúng ta có thể dâng lên Người chút tâm tình chăm chút, dù khiêm nhường nhưng đầy lòng mến yêu.
